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NARIADENIE RADY (Euratom) .../...

ktorym sa zriad’uje uc¢elovy program financovania
na vyrad’ovanie jadrovych zariadeni z prevadzky a nakladanie s radioaktivnym odpadom

a ktorym sa zruSuje nariadenie (Euratom) ¢. 1368/2013

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atbmovu energiu, a najmé na jej

¢lanok 203,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

Stanovisko z ... [(U. v. EU ...)/(zatial’ neuverejnené v tradnom vestniku)].
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ked’ze:

(1

)

V sulade s Rimskou deklaraciou veducich predstavitel'ov 27 ¢lenskych Statov a Eurdpske;j
rady, Eurépskeho parlamentu a Eurdpskej komisie z 25. marca 2017 by rozpoéet Unie mal
umoznit’ existenciu bezpecnej a chranenej Eurdpy. Programy vyrad’ovania jadrovych
zariadeni z prevadzky uz k tomuto ciel'u prispievaji a mézu k nemu prispievat’ aj nad’ale;j.
Hlavnym pozitivnym vplyvom, ktory sa ma dosiahnut’ po odstaveni jadrového zariadenia,
je postupné znizovanie radiologického rizika pre pracovnikov, verejnost’ a Zivotné

prostredie v dotknutych ¢lenskych $tatoch, ako aj v celej Unii.

Ugelovy program financovania méoZe vytvorit’ dodatoénu pridant hodnotu EU tym, Ze

v ramci Unie posluzi ako vzor, pokial ide o bezpeéné riesenie technickych problémov pri
vyrad’ovani jadrovych zariadeni z prevadzky a Sirenie znalosti. Finanéna pomoc na zaklade
takéhoto programu financovania by sa mala poskytovat’ na zaklade ex ante hodnotenia,

v ktorom sa identifikuji osobitné potreby a preukaze sa pridana hodnota EU, s ciefom
podporit’ vyrad’ovanie jadrovych zariadeni z prevadzky a bezpecné nakladanie

s radioaktivnym odpadom.
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4

Cinnosti, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, by mali byt v sulade s uplatnitelnym
pravom Unie a vnutrotatnym pravom. Finanéna pomoc podl'a tohto nariadenia by mala
byt nad’alej vynimo¢na bez toho, aby boli dotknuté zasady a ciele vyplyvajuce z prava
Unie v oblasti jadrovej bezpe¢nosti, najma smernice Rady 2009/71/Euratom?,

a o nakladani s odpadom, najmi smernice Rady 2011/70/Euratom?. Podl’a ¢lanku 4 ods. 1
a ¢lanku 7 ods. 1 smernice 2011/70/Euratom kone¢nt zodpovednost’ za bezpecné
nakladanie s vyhoretym palivom a vyprodukovanym radioaktivnym odpadom nesu ¢lenské

Staty.

V stilade s Protokolom o podmienkach a spdsobe prijatia Bulharskej republiky

a Rumunska do Eurdpskej unie?, ktory je pripojeny k Zmluve o pristipeni Bulharske;j
republiky a Rumunska k Eurdpskej unii* (d’alej len ,,Zmluva o pristipeni*), sa Bulharsko
zaviazalo uzavriet’ bloky 1 a 2 jadrovej elektrarne Kozloduj do 31. decembra 2002 a bloky
3 a4 uvedenej elektrarne do 31. decembra 2006 a nasledne vyradit' uvedené bloky

z prevadzky. Vyrad’ovanie z prevadzky viedlo k znaénému finanénému zat'azeniu
Bulharska priamymi aj nepriamymi nakladmi. Bulharsko v sulade so svojimi zavizkami

v prisluSnych lehotach odstavilo vSetky dotknuté bloky.

Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. juna 2009, ktorou sa zriad’'uje rdmec Spolocenstva

pre jadrova bezpeénost jadrovych zariadeni (U. v. EU L 172, 2.7.2009, s.18).

Smernica Rady 2011/70/Euratom z 19. jula 2011, ktorou sa zriad’uje ramec Spolocenstva

pre zodpovedné a bezpecné nakladanie s vyhoretym palivom a radioaktivnym odpadom

(U.v.EUL 199,2.8.2011, s. 48).

U.v. EUL 157, 21.6.2005, s. 29.
U.v.EUL 157,21.6.2005, s. 11.
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V stilade s Protokolom €. 9 o bloku 1 a bloku 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1

na Slovensku, ktory je pripojeny k Aktu o podmienkach pristapenia Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky a o Gpravach zmlav, na ktorych je zaloZena Eurdpska tinia! (d’alej len
Akt o pristipeni®), sa Slovensko zaviazalo uzavriet’ blok 1 jadrovej elektrarne Bohunice
V1 do 31. decembra 2006 a blok 2 uvedenej elektrarne do 31. decembra 2008 a nésledne
vyradit’ uvedené bloky z prevadzky. Vyrad’ovanie z prevadzky viedlo k znacnému
finan¢nému zat’azeniu Slovenska priamymi aj nepriamymi nakladmi. Slovensko v stlade

so svojimi zaviazkami v prislusnych lehotach odstavilo vsetky dotknuté bloky.

V sulade so zavdzkami vyplyvajicimi v pripade Bulharska zo Zmluvy o pristipeni a v
pripade Slovenska z Aktu o pristupeni a s pomocou Unie urobilo Bulharsko vyznamny
pokrok smerom k vyradeniu jadrovej elektrarne Kozloduj z prevadzky a Slovensko urobilo
vyznamny pokrok smerom k vyradeniu jadrovej elektrarne Bohunice V1 z prevadzky. Je
potrebné pokracovat’ v praci, aby sa bezpecne dosiahol kone¢ny stav vyradenia

z prevadzky. Na zéklade sucasnych planov vyrad’ovania z prevadzky je dokoncenie prac
suvisiacich s vyrad’ovanim z prevadzky naplanované do konca roka 2030 pre jadrovu

elektraren Kozloduj a do roku 2025 pre jadrovu elektraren Bohunice V1.

U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33.
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Spolo¢né vyskumné centrum (d’alej len ,,JRC* — Joint Research Centre) Eurdpskej komisie
bolo zriadené ¢lankom 8 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu
(dalej len ,,Zmluva o Euratome*). Pri uplatiiovani uvedeného ¢lanku sa v obdobi 1960 —
1962 podpisali dohody o lokalitich medzi Spoloc¢enstvom, Nemeckom, Belgickom,
Talianskom a Holandskom. V pripade Talianska a Holandska sa narodné jadrové
zariadenia previedli na Spolocenstvo. V Styroch lokalitach sa zriadila infrastruktara
zamerana na jadrovy vyskum, ktord obsahovala aj nové zariadenia. Niektoré z uvedenych
zariadeni sa stale pouzivaju, zatial’ ¢o iné€ boli odstavené, v niektorych pripadoch pred vyse

20 rokmi a su uz prevazne zastarané.

Na zaklade ¢lanku 8 Zmluvy o Euratome a podla ¢lanku 7 smernice 2011/70/Euratom ma
JRC, ako drzitel’ licencie, spravovat’ svoje historické jadrové zavazky a vyradit’ svoje
jadrové zariadenia, ktoré uz boli odstavené, z prevadzky v stlade s prislusnymi
vnutrostatnym pravnymi predpismi. Oznamenim Eurdpskemu parlamentu a Rade bol preto
v roku 1999 v JRC spusteny program na vyrad’ovanie jadrovych zariadeni z prevadzky

a nakladanie s odpadom a Komisia odvtedy poskytuje pravidelné aktualizované informacie

o pokroku v uvedenom programe.
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Komisia dospela k zaveru, Ze najlepsou moznostou na splnenie poziadaviek vyplyvajucich
z ¢lanku 5 ods. 1 pism. f) a ¢lanku 7 smernice 2011/70/Euratom je vykonavanie stratégie
spajajucej ¢innosti vyrad’ovania z prevadzky a nakladania s odpadom spolu s iniciovanim
diskusii medzi JRC a hostitel'skymi ¢lenskymi Statmi o moznom prevode zadviazkov
suvisiacich s vyrad'ovanim z prevadzky a nakladanim s vyhoretym palivom

a radioaktivnym odpadom v pripade vzdjomnych dohdd medzi Komisiou a hostitel'skymi
¢lenskymi Statmi. JRC by malo zabezpecit’ a udrziavat’ primerané zdroje na plnenie svojich
povinnosti tykajucich sa vyrad’ovania z prevadzky a bezpecnosti nakladania s vyhoretym

palivom a radioaktivnhym odpadom.

Tymto nariadenim sa reaguje na potreby stanovené na obdobie viacroéného finanéné¢ho
ramca od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 a stanovuje finan¢né krytie na celé
obdobie trvania programov pomoci na vyrad’ovanie jadrovych zariadeni z prevadzky pre
bloky 1 az 4 jadrovej elektrarne Kozloduj v Bulharsku (d’alej len ,,program Kozloduj*)
a bloky 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1 na Slovensku (d’alej len ,,program
Bohunice*) a na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s vyhoretym palivom

a radioaktivnym odpadom v suvislosti s jadrovymi zariadeniami Komisie v lokalitach JRC,
a to konkrétne JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra v Taliansku
a JRC Petten v Holandsku (d’alej len ,,program JRC na vyrad’ovanie z prevadzky

a nakladanie s odpadom*). Uveden¢ financné krytie ma pre Eurdpsky parlament a Radu
v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat’ hlavna referenénti hodnoty

v zmysle bodu 17 Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurdpskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpo¢tovych

otazkach a riadnom finanénom hospodareni!.

U.v.EU C 373,20.12.2013, s. 1.
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(11) Na tcelovy program financovania na vyrad’'ovanie jadrovych zariadeni z prevadzky
a nakladanie s radioaktivnym odpadom (d’alej len ,,program®) sa vzt'ahuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046" (d’alej len ,,nariadenie
o rozpoctovych pravidlach®). Nariadenie o rozpoctovych pravidlach stanovuje pravidla
plnenia rozpoétu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaj grantov, cien, verejného
obstaravania, nepriameho riadenia, financnych nastrojov, rozpoctovych zaruk, finanéne;j

pomoci a refundacie vydavkov externych odbornikov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni
(EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &.
1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EU L 193, 30.7.2018,
s. 1.
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V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013! a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU) 2017/19394 sa finan¢né zaujmy Unie majt chranit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni tykajticich sa: prevencie,
odhalovania, opravy a vysetrovania nezrovnalosti vratane podvodov; vyméhania
stratenych, neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych financnych prostriedkov;
a ulozenia administrativnych sankcii v nalezitych pripadoch. Konkrétne ma Europsky turad
pre boj proti podvodom (d’alej len ,,OLAF*) pravomoc vykonavat’ v sulade s nariadeniami
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne vySetrovania
vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii
alebo k akémukol'vek inému protipravnemu konaniu posSkodzujucemu finan¢né zaujmy

Unie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdopskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Eurdpska prokuratira je v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnena vysetrovat’
a stihat’ trestné ¢iny pokodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371. V sulade s nariadenim o rozpoétovych
pravidlach mé kazdéa osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaji finanéné prostriedky Unie,
v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zdujmov Unie, udelit’ potrebné prava
a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial’ ide o tie ¢lenské $taty, ktoré sa
z(&astiuju na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpske;j
prokuratare a zabezpecit,, aby vSetky tretie strany zicCastiiujice sa na implementacii

finan¢nych prostriedkov Unie udelili rovnocenné préva.

(13) Tymto nariadenim nie je dotknuty vysledok ziadnych buduicich postupov $tatnej pomoci,
ktoré by sa mohli uplatiiovat’ v sulade s ¢lankami 107 a 108 Zmluvy o fungovani

Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU*).

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jila 2017 o boji proti
podvodom, ktoré poSkodzuju financné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava
(U.v. EUL 198, 28.7.2017, s. 29).
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(15)

Na zaklade vysledkov priebeznej hodnotiacej spravy a zaverecnej hodnotiacej spravy sa
mdze prehodnotit’ vyska rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na program, ako aj
programové obdobie a rozdelenie finan¢nych prostriedkov medzi ¢innosti. Dodato¢nu
rozpoctovu flexibilitu by malo byt mozné dosiahnut’ prerozdelenim financnych
prostriedkov medzi ¢innosti podl'a potreby, a to tak, Ze sa uprednostnia ¢innosti, ktoré
prispievaju k rieSeniu bezpecnostnych vyziev spojenych s vyrad’ovanim blokov 1 az 4
jadrovej elektrarne Kozloduj v Bulharsku a blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1
na Slovensku z prevadzky a s nakladanim s radioaktivnym odpadom z nich bez toho, aby
boli dotknuté iné ¢innosti vykondvané podla tohto nariadenia a v stlade s nariadenim

o rozpoc¢tovych pravidlach.

Program by mal tiez zahfiiat’ ziskavanie znalosti a vymenu skusenosti. Znalosti, skisenosti
a poznatky v stvislosti s procesom vyrad’ovania jadrovych zariadeni z prevadzky ziskané
v ramci programu by sa mali v Unii §irit’ v koordinécii a synergii s programom Unie pre
¢innosti vyrad’ovania z prevadzky v Litve, ked’Ze takéto opatrenia prinasaji najvacsiu
pridana hodnotu EU a prispievaju k bezpeénosti pracovnikov a §irokej verejnosti, ako aj

k ochrane zivotného prostredia. Rozsah, postup a hospodarske aspekty spoluprace by mali
byt podrobne opisané vo viacrocnom pracovnom programe a mohli by tiez podlichat’

dohodam medzi ¢lenskymi §tatmi a/alebo s Komisiou.
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(16) JRC by malo ul'ah¢ovat’ §irenie znalosti medzi roznymi zainteresovanymi stranami v Unii
koordinovanym spdsobom, napriklad vykonavanim analyz trhu, skimanim
a posudzovanim potrieb v oblasti znalosti v Unii, identifikovanim potencialneho
smerovania spoluprace, zainteresovanych stran a oblasti, v ktorych by znalosti ziskané pri
implementécii programu priniesli ¢o najvacsiu pridana hodnotu, a vyvijanim formatov
na vymenu znalosti. Sirenie ziskanych znalosti by malo financovat’ JRC. Kazdy ¢lensky

Stat by mal mat’ moznost’ iniciovat’ rozvoj vézieb a vymen na Sirenie znalosti.

(17) S ciel'om zaistit’ bezpecnost’ a ¢o najvyssiu efektivnost’ pri vyrad’ovani jadrovych zariadeni
z prevadzky a nakladani s radioaktivnym odpadom, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie,
by sa mali vyuzivat’ ¢o najkvalitnejSie dostupné technické odborné znalosti a malo by sa
nalezite prihliadat’ na povahu a technologické Specifikacie zariadeni, ktoré sa maju vyradit’

z prevadzky, ¢im sa zaroven zohl'adnia medzindrodné najlepSie postupy.
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(18)

(19)

Bulharsko, Slovensko a Komisia by mali zaistit’ 1€inné monitorovanie a kontrolu vyvoja
procesu vyrad’ovania z prevadzky, aby sa zabezpegila ¢o najvyssia pridana hodnota EU
vyplyvajica z finanénych prostriedkov pridelenych podla tohto nariadenia, aj ked’ konecnu
zodpovednost’ za vyradovanie z prevadzky maju tieto dva dotknuté Clenské Staty. Zahina
to ucinné meranie pokroku a vykonnosti a vykonanie napravnych opatreni v pripade
potreby. Na uvedeny tcel by sa mal zriadit’ vybor s monitorovacimi a informa¢nymi
funkciami, ktorému by spolupredsedal zastupca Komisie a dotknutého ¢lenského Statu.
Podobne by programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom pomahala

skupina nezavislych odbornikov z ¢lenskych statov, ktorych vymenuje Komisia.

Podl'a bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe praval
by sa program mal hodnotit’ na zdklade informacii ziskanych v stlade s osobitnymi
poziadavkami na monitorovanie, priCom by sa malo predchddzat’ administrativnemu
zatazeniu, najma vo vzt'ahu k ¢lenskym Stdtom, a nadmernej regulécii. V pripade potreby
by uvedené poziadavky mali zahfiiat’ meratel'né ukazovatele ako zaklad hodnotenia

ucinkov programu v praxi.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(20)

21

(22)

(23)

Cinnosti v ramci programu Kozloduj a programu Bohunice by sa mali urit’ na zaklade
vymedzeni uvedenych v planoch vyrad’ovania z prevadzky, ktoré predlozili Bulharsko

a Slovensko v sulade s nariadenim Rady (Euratom) ¢. 1368/2013!. V ramci uvedenych
planov sa vymedzuje rozsah pdsobnosti uvedenych programov, ako aj kone¢ny stav
vyradenia z prevadzky, cielové terminy a kone¢né terminy. Plany sa tiez tykaju ¢innosti
vyrad’ovania z prevadzky, ich stvisiaceho harmonogramu, nakladov a potrebnych

I'udskych zdrojov.

Cinnosti v ramci programu Kozloduj a programu Bohunice by sa mali realizovat’
spolo¢nym finan¢nym usilim Unie a Bulharska a Slovenska v stlade s praxou

spolufinancovania zavedenou pocas prislusnych predchadzajiacich programov.
Nariadenie (Euratom) €. 1368/2013 by sa preto malo zrusit’.

Naélezite sa zohl'adnila osobitné sprava Dvora auditorov €. 22/2016 s ndzvom ,,Programy
pomoci EU na vyradovanie jadrovych zariadeni z prevadzky v Litve, Bulharsku a

na Slovensku: od roku 2011 sa dosiahol urcity pokrok, ale prichddzaju zavazné vyzvy*.

Nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1368/2013 z 13. decembra 2013, o podpore Unie
pre programy pomoci na vyrad’'ovanie jadrovych zariadeni z prevadzky v Bulharsku

a na Slovensku a o zruseni nariadeni (Euratom) ¢. 549/2007 a (Euratom) ¢. 647/2010
(U.v. EU L 346, 20.12.2013 s. 1).
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(24)

(25)

(26)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat

v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Na toto nariadenie sa vzt'ahuji horizontalne rozpoctové pravidla prijaté Europskym
parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidla su stanovené

v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a urcuju najma postup zostavovania a plnenia
rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstaravania, cien a nepriameho plnenia
a zabezpecuju kontroly zodpovednosti financnych aktérov. Pravidla prijaté na zéklade
¢lanku 322 ZFEU sa tykaji aj vieobecného rezimu kondicionality na ochranu rozpoétu

Unie.

Sposoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie stanovené v tomto nariadeni by
sa mali zvolit’ na zéklade ich schopnosti dosiahnut’ Specifické ciele ¢innosti a vysledky

s osobitnym zretel'om na naklady na kontroly, administrativne zat'azenie a o¢akavané
riziko nesuladu. Pritom by sa malo zvazit’ pouzitie jednorazovych platieb, pausalnych
sadzieb a jednotkovych nékladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, ako

sa uvadza v ¢lanku 125 ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuje ucelovy program financovania na vyrad’ovanie jadrovych
zariadeni z prevadzky a nakladanie s radioaktivnym odpadom (d’alej len ,,program®)
na obdobie od 1. januara 2021 do 31. decembra 2027 zamerany na aktualne potreby.

Programom sa podporuje:

a)  bezpecné vyradenie z prevadzky blokov 1 az 4 jadrovej elektrarne Kozlodu;j
v Bulharsku a blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1 na Slovensku vratane
nakladania s radioaktivnym odpadom v sulade s potrebami identifikovanymi v

prislusnom plane vyrad’ovania z prevadzky a

b)  vykondvanie procesu vyrad’ovania z prevadzky jadrovych zariadeni Komisie
v lokalitach Spolo¢ného vyskumného centra (d’alej len ,,JRC* — Joint Research
Centre), a to konkrétne JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra

v Taliansku a JRC Petten v Holandsku a nakladanie s radioaktivnym odpadom.

2. Toto nariadenie stanovuje ciele programu, rozpocet programu na obdobie od 1. januara

2021 do 31. decembra 2027, sposoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,vyrad'ovanie z prevadzky* su administrativne a technické opatrenia v sulade

s vnutroStatnym pravom, ktoré umoziuji vynatie jadrového zariadenia spod niektorych
alebo vsetkych regulacnych kontrol a ktorych cielom je zabezpecit’ dlhodobti ochranu
verejnosti a zivotného prostredia a okrem iného aj znizit’ urovne rezidualnych

radionuklidov v materidloch a v aredli jadrového zariadenia;

,»plan vyrad’ovania z prevadzky* je dokument, ktory obsahuje podrobné informacie

o navrhovanom vyrad’ovani z prevadzky a ktorym sa upravuje: zvolena stratégia
vyrad’ovania z prevadzky; harmonogram, typ a postupnost’ ¢innosti vyrad’ovania

z prevadzky; pouzita stratégia nakladania s odpadom vratane uvol'nenia; navrhovany
konec¢ny stav; skladovanie a ulozenie odpadu pochadzajiceho z vyradovania z prevadzky;
casovy ramec vyrad’ovania z prevadzky; odhady nakladov na dokoncenie vyrad’ovania

z prevadzky; a ciele, ocakévané vysledky, ¢iastkové ciele, cielové terminy, ako aj
zodpovedajuce kl'i¢ové ukazovatele vykonnosti, pripadne vratane ukazovatel'ov
zalozenych na ziskanej hodnote. Plan vyrad’ovania z prevadzky vypracuva drzitel’ licencie
pre jadroveé zariadenie a zohl'adiiuje sa vo viacro¢nych pracovnych programoch v ramci

programu;
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,program Kozloduj* je ¢ast’ programu, ktora sa tyka vyrad’'ovania z prevadzky blokov 1 az

4 jadrovej elektrarne Kozloduj, ktora sa nachddza v Kozloduji v Bulharsku;

»program Bohunice* je Cast’ programu, ktora sa tyka vyrad’'ovania z prevadzky blokov 1
a 2 jadrovej elektrarne Bohunice V1, ktoréd sa nachadza v Jaslovskych Bohuniciach

na Slovensku;

,program JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom® je ¢ast’ programu,
ktora sa tyka vyrad’ovania jadrovych zariadeni z prevadzky a nakladania s radioaktivnym
odpadom v suvislosti s jadrovymi zariadeniami Komisie v lokalitach JRC, a to konkrétne
JRC Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra v Taliansku a JRC Petten

v Holandsku.

Clanok 3

Ciele programu

Vseobecnym ciel'om programu je poskytovat’ finan¢né prostriedky na vyrad’ovanie
jadrovych zariadeni z prevadzky a nakladanie s radioaktivnym odpadom v stlade

s potrebami identifikovanymi v prisluSnom pléne vyrad’ovania z prevadzky.
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2. Na zaklade sti€asnych potrieb na obdobie od 1. januédra 2021 do 31. decembra 2027 sa
program okrem ziskavania znalosti o procese vyrad'ovania jadrovych zariadeni
z prevadzky a o nakladani s radioaktivnym odpadom, ktoré vyplyvaju z ¢innosti

vyrad’ovania z prevadzky, zameriava najma na:

a)  pomoc Bulharsku pri vykonavani programu Kozloduj a Slovensku pri vykonévani
programu Bohunice vratane nakladania s radioaktivnym odpadom a jeho skladovania
v sulade s potrebami identifikovanymi v prisluSnom plane vyrad’ovania z prevadzky

s osobitnym dorazom na riadenie suvisiacich bezpecnostnych vyziev; a
b)  podporu programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom.
3. Specifické ciele programu su:

a)  vykonavanie ¢innosti zahrnutych v prislusnych planoch vyrad’ovania z prevadzky,
demontdz a dekontamindcia blokov 1 az 4 jadrovej elektrarne Kozloduj a blokov 1
a 2 jadrovej elektrarne Bohunice vratane stvisiacich systémov, Struktar a sucasti a
pomocnych budov, bezpecné nakladanie s radioaktivnym odpadom v stlade
s potrebami identifikovanymi v prisluSnych planoch vyrad’ovania z prevadzky,
podpora l'udskych zdrojov a usilie o vynatie blokov 1 az 4 jadrovej elektrarne

Kozlodu;j a blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne Bohunice z regula¢nych kontrol;
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b)  podpora planu vyradovania z prevadzky a v sulade s vnutro§tatnym pravom
hostitel'ského ¢lenského Statu vykonavanie ¢innosti demontaze a dekontaminécie
jadrovych zariadeni Komisie v lokalitach JRC, vykonavanie bezpecného nakladania
so suvisiacim radioaktivnym odpadom a v pripade potreby priprava na dobrovolny

prevod suvisiacich jadrovych zadviazkov z JRC na hostitel'sky ¢lensky Stat;

¢) v pripade JRC rozvijanie vizieb a vymen medzi zainteresovanymi stranami Unie
v oblasti vyrad’ovania jadrovych zariadeni z prevadzky s cielom zabezpecit’ Sirenie
znalosti a vymenu skusenosti vo vSetkych relevantnych oblastiach, ako si vyskum
a inovacia, reguldcia a odborna priprava, a rozvijanie potenciadlnych synergii

na urovni Unie.

Prevod uvedeny v pismene b) prvého pododseku sa neulozi ziadnemu hostitel'skému
¢lenskému $tatu ako povinnost’ a podlieha vzéjomnej dvojstrannej dohode uzavretej medzi
Komisiou a hostitel'skym ¢lenskym staitom. Vo vzajomnej dvojstrannej dohode sa uvedie,
ze vSetky ndklady na vyradenie jadrovych zariadeni Komisie z prevadzky v lokalitach JRC
a na skladovanie stivisiaceho radioaktivneho odpadu hradi Unia a si v plnom siilade so

smernicou Rady 2011/70/Euratom.

4. Podrobny opis Specifickych cielov je uvedeny v prilohach I, II a III. Komisia méze
na zaklade vysledkov hodnoteni vykonanych v stlade s ¢lankom 11 vykonavacimi aktmi

menit’ prilohu I alebo II v sulade s postupom presktimania uvedenym v ¢lanku 13 ods. 2.
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Clanok 4

Rozpocet programu

1. Finan¢né krytie na implementaciu programu na obdobie od 1. januara 2021 do 31.

decembra 2027 sa stanovuje na 466 000 000 EUR v beznych cenach.

2. Suma uvedenda v prvom odseku 1 sa rozdeli na tieto kategérie vydavkov:
a) 63000 000 EUR na ¢innosti v ramci programu Kozloduj;
b) 55000 000 EUR na ¢innosti v ramci programu Bohunice;

c) 348 000 000 EUR na ¢innosti v ramci programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky
a nakladanie s radioaktivnym odpadom vratane ¢innosti na splnenie Specifického

ciel’a stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3 pism. c).

3. Rozpoctova flexibilita sa méze dosiahnut’ prerozdelenim finanénych prostriedkov medzi
¢innosti v rdmei programu, a to po hodnoteniach vykonanych v sulade s ¢lankom 11
a podl'a nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, uprednostnenim ¢innosti, ktoré prispievaji
k rieSeniu bezpecnostnych vyziev v suvislosti s vyradovanim z prevadzky a s nakladanim

s radioaktivnym odpadom.
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Suma uvedena v odseku 1 sa mdze pouzit’ na vydavky spojené s ¢innost’ami zahrnutymi
do prislusnych planov vyrad’ovania z prevadzky na ucely implementacie programu, ako st
pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane systémov

informacnych technol6gii na irovni organizacii.
Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahuji na ¢innosti trvajice viac ako jeden rozpoctovy rok,
sa mozu rozdelit’ na ro¢né Ciastkové platby pocas viacerych rokov.
Clanok 5
Sirenie znalosti

Znalosti ziskané pri implementécii programu sa Siria na arovni Unie.

Cinnosti zameran¢ na vykonavanie ¢innosti uvedenej v odseku 1 sa financuju v ramci
programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom. JRC koordinuje

Struktirovanie znalosti a ich Sirenie v ¢lenskych Statoch.

Proces §irenia znalosti sa zahrnie do pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 9

a vymedzi sa v nich.
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Clanok 6

Spésoby plnenia a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Program sa plni v rdmci priameho riadenia v sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych
pravidlach alebo v ramci nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1

pism. ¢) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
2. Financovanie z prostriedkov Unie podl'a programu sa moZe poskytovat’ v akejkol'vek
forme stanovenej v nariadeni o rozpoctovych pravidlach.
Clanok 7
Opravnené cinnosti

Na financovanie z prostriedkov Unie s opravnené len ¢innosti, ktorymi sa plnia ciele stanovené

v ¢lanku 3.
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Clanok 8

Miery spolufinancovania

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 190 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, nesmie byt
maximaélna miera spolufinancovania Unie uplatnitelna na obdobie uvedené v &lanku 4 ods. 1 tohto
nariadenia pre program Kozloduj a program Bohunice vyssia ako 50 %. Zostavajice
spolufinancovanie poskytne Bulharsko a Slovensko. Cinnosti potrebné na $irenie znalosti podla

¢lanku 5 tohto nariadenia financuje Unia vo vyske 100 %.

Clanok 9

Pracovné programy

1. Program Kozloduj a program Bohunice sa implementuju prostrednictvom viacrocnych
pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Viacro¢né pracovné programy sa prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 13 ods.

2.

2. Program JRC na vyrad'ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom sa implementuje
prostrednictvom viacro¢nych pracovnych programov a prijme sa v sulade s postupom

stanovenym v ¢lanku 4 rozhodnutia Komisie 96/282/Euratom!.

Rozhodnutie Komisie 96/282/Euratom z 10. aprila 1996 o reorganizacii Spolo¢ného
vyskumného centra (U. v. ES L 107, 30.4.1996, s. 12).
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3. Vo viacro¢nych pracovnych programoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa odzrkadl'uj plany
vyrad’ovania z prevadzky, ktoré slizia ako zéklad pre monitorovanie a hodnotenie

programu Kozloduj a programu Bohunice.

4. Vo viacro¢nych pracovnych programoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa Specifikuje
sucasny stav, ciele, oCakavané vysledky, stvisiace ukazovatele vykonnosti a harmonogram

vyuzivania finanénych prostriedkov a uvadzaji sa v nich podrobnosti §irenia znalosti.

Clanok 10

Podavanie sprav a monitorovanie

1. Ukazovatele na ucely podavania sprav o pokroku programu pri dosahovani ciel'ov

stanovenych v ¢lanku 3 st uvedené v prilohe IV.

2. Systémom podavania sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie
implementécie a vysledkov programu ziskavali efektivne, ucinne a v¢as. Na uvedeny tcel
sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne &lenskym $tatom ukladaju
poziadavky na podéavanie sprav, ktoré su primerané celkovym nakladom a rizikdm

stvisiacim s programom.
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3. Na konci kazdého roka Komisia vypracuje spravu o pokroku v implementécii ¢innosti

vykonanych v predchadzajucich rokoch vratane podielu ¢innosti vyplyvajicich z vyziev

na predkladanie ponuk a predlozi ju Eurépskemu parlamentu a Rade.

Cldanok 11
Hodnotenie
1. Hodnotenia sa vykonavaju vcas, aby sa mohli vyuzit’ v rozhodovacom procese.
2. Priebezné hodnotenie programu sa vykona po ziskani dostato¢nych informaécii

o implementacii programu, najneskor vSak Styri roky po zaciatku obdobia uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 1. Priebezné hodnotenie sa vzt'ahuje aj na rozsah zmeny viacroénych

pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 9.

3. Na konci implementacie programu, najneskor vSak pat’ rokov po uplynuti obdobia

uvedeného v ¢lanku 1 ods. 1, Komisia vykona zédvere¢né hodnotenie programu.

4. Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu
parlamentu a Rade.
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Clanok 12
Audity

Zaklad celkového uistenia v zmysle ¢lanku 127 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach tvoria audity
pouzitia prispevku Unie a prispevku &lenského §tatu osobami alebo subjektmi vratane osob alebo

subjektov, ktoré neboli poverené instituciami alebo organmi Unie.

Clanok 13
Vybor
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, tento postup sa ukon¢i bez
vysledku, ak tak v rdmci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak

o to poZziada jednoduchd vécsina clenov vyboru.

12566/20 TM/su 26
TREE.2 SK



Clanok 14

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie musia priznat’ povod uvedenych financnych
prostriedkov Unie a zabezpecit’ viditenost’ finan¢nych prostriedkov Unie, najma pri
propagacii akcii a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytnll ucelené, ti¢inné a primerané cielené

informécie roznym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

2. Komisia implementuje informa¢né a komunikacné akcie v suvislosti s programom,

¢innost’ami vykonavanymi v ramci programu a dosiahnutymi vysledkami.

3. Finan¢né zdroje vyc¢lenené na program zarovei prispievaju k instituciondlnej komunikacii
o politickych prioritach Unie, pokial’ sa uvedené priority tykaju cielov stanovenych

v ¢lanku 3.

Clanok 15

ZruSenie

Nariadenie (Euratom) ¢. 1368/2013 sa zruSuje.
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Clanok 16

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema vplyv na pokraCovanie ani zmenu ¢innosti zacatych podla
nariadenia (Euratom) ¢. 1368/2013, ktoré sa na uvedené ¢innosti aj nad’alej vztahuje az

do ich ukongenia.

2. Z finan¢ného krytia programu sa m6zu uhradzat’ aj vydavky na technicku
a administrativnu pomoc potrebné na zabezpecenie prechodu medzi programom Kozloduj

a programom Bohunice a opatreniami prijatymi podl'a nariadenia (Euratom) ¢. 1368/2013.

3. V pripade potreby mozno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych
v &lanku 4 ods. 3 zahrntit’ do rozpoétu Unie na obdobie po roku 2027, aby sa umoznilo

riadenie ¢innosti, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.
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Clanok 17
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatnuje sa od 1. januara 2021.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Radu
predseda
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PRILOHA I

Podrobny opis cielov programu Kozloduj

1. Vseobecnym cielom programu Kozloduj je pomoct’ Bulharsku pri zvladani

bezpecnostnych vyziev spojenych s vyradovanim blokov 1 az 4 jadrovej elektrarne

Kozloduj z prevadzky. Hlavné bezpecnostné vyzvy, ktoré sa maju riesit’ v ramci programu

Kozloduj, su:

a)

b)

demontaz a dekontamindacia reaktorovych budov a sucasti reaktorov v sulade
s planmi vyrad’ovania z prevadzky. Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto cielom sa

ma merat’ mnozstvom a typom odstranenych materialov, ako aj ziskanou hodnotou;

bezpecné nakladanie s odpadom z vyrad’ovania a radioaktivnym odpadom v stlade
s potrebami identifikovanymi v prisluSnom pléne vyrad’ovania z prevadzky

a s aktivovanym materialom a materidlom na demontaz vratane ich dekontaminécie
az po fazu docasného skladovania alebo uloZenia (v zavislosti od kategorie odpadu),
ako aj v pripade potreby dokoncenie infrastruktiry na nakladanie s odpadom

a materidlmi. Tento ciel’ sa musi dosiahnut’ v stlade s planom vyrad’ovania

z prevadzky a za podmienky dodrZania nevyhnutnych zasad pre nakladanie

s radioaktivnym odpadom. Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa ma
merat’ mnozstvom a typom materialu vynatého spod regulacnej kontroly a bezpecne

uskladneného alebo ulozené¢ho odpadu, ako aj ziskanou hodnotou; a
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d’alSie zniZzovanie radiologickych rizik. Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto
cielom sa ma merat’ hodnoteniami bezpec¢nosti ¢innosti a zariadenia, pricom sa ur¢i,
ako by mohlo dgjst’ k potencidlnemu oziareniu, a odhadne sa pravdepodobnost’

a rozsah potencialneho oziarenia. V programe Kozloduj sa vynatie zariadeni

z regulacnej kontroly az do zodpovedajucich tirovni bez akejkol'vek regulacnej

kontroly mé uskuto¢nit’ do konca roku 2030.

2. Vseobecny ciel’ programu Kozloduj sa dopliia cielom zvysit’ pridanti hodnotu EU

uvedeného programu prispenim k Sireniu znalosti o procese vyrad’ovania z prevadzky

(ziskanych v ramci programu) vo vSetkych clenskych statoch. V obdobi financovania,

ktoré sa za¢ina v roku 2021, musi program Kozloduj plnit tieto ulohy:

a)

b)

rozvijat’ vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st ¢lenské
Staty, bezpecnostné organy, prevadzkovatelia verejnoprospesnych sluzieb a subjekty

vykonavajuce vyrad’ovanie z prevadzky);

dokumentovat’ explicitné znalosti a spristupnit’ ich prostrednictvom viacstrannych
prenosov znalosti o otdzkach riadenia vyrad’ovania z prevadzky a nakladania

s odpadom, o najlepSich postupoch v oblasti riadenia a o technologickych vyzvach
a procesoch vyrad’ovania z prevadzky na prevadzkovej aj organiza¢nej Grovni

s ciel'om rozvijat’ potencialne synergie v rdmci Unie.

Tieto ¢innosti m6Zu byt’ financované z prostriedkov Unie vo vyske 100 %.
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Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto ciel'om sa m4 merat’ mnozstvom vytvorenych

znalostnych produktov a ich dosahom.

3. Ulozenie vyhoretého paliva a radioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych tloziskach

a ich priprava su vylucené z financného krytia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1.
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PRILOHA II

Podrobny opis ciel'ov programu Bohunice

1. Vseobecnym cielom programu Bohunice je pomoct” Slovensku pri zvladani

bezpecnostnych vyziev spojenych s vyradovanim blokov 1 a 2 jadrovej elektrarne

Bohunice V1 z prevadzky. Hlavné bezpecnostné vyzvy, ktoré sa maju riesit’ v ramci

programu Bohunice, su:

a)

b)

demontaz a dekontamindacia reaktorovych budov a sucasti reaktorov v sulade
s planmi vyrad’ovania z prevadzky. Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto cielom sa

ma merat’ mnozstvom a typom odstranenych materialov, ako aj ziskanou hodnotou;

bezpecné nakladanie s odpadom z vyrad’ovania a radioaktivnym odpadom v stlade
s potrebami identifikovanymi v prisluSnom pléne vyrad’ovania z prevadzky

a s aktivovanym materialom a materidlom na demontaz vratane ich dekontaminécie
az po fazu docasného skladovania alebo uloZenia (v zavislosti od kategorie odpadu),
ako aj v pripade potreby dokoncenie infrastruktiry na nakladanie s odpadom

a materidlmi. Tento ciel’ sa musi dosiahnut’ v stlade s planom vyrad’ovania

z prevadzky a za podmienky dodrZania nevyhnutnych zasad pre nakladanie

s radioaktivnym odpadom. Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto cielom sa ma
merat’ mnozstvom a typom materialu vynatého spod regulacnej kontroly a bezpecne

uskladneného alebo ulozené¢ho odpadu, ako aj ziskanou hodnotou; a
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d’alSie zniZzovanie radiologickych rizik. Pokrok dosiahnuty v stvislosti s tymto
cielom sa ma merat’ hodnoteniami bezpec¢nosti ¢innosti a zariadenia, pricom sa ur¢i,
ako by mohlo dgjst’ k potencidlnemu oziareniu, a odhadne sa pravdepodobnost’

a rozsah potencialneho oziarenia. V programe Bohunice sa vynatie zariadeni

z regulacnej kontroly az do zodpovedajucich tirovni bez akejkol'vek regulacnej

kontroly mé uskutoc¢nit’ do roku 2025.

2. Vseobecny ciel’ programu Bohunice sa dopiiia cielom zvysit’ pridanti hodnotu EU

uvedeného programu prispenim k Sireniu znalosti o procese vyrad’ovania z prevadzky

(ziskanych v ramci programu) vo vsetkych clenskych Statoch. V obdobi financovania,

ktoré sa za¢ina v roku 2021, musi program Bohunice plnit’ tieto tlohy:

a)

b)

rozvijat’ vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st ¢lenské
Staty, bezpecnostné organy, prevadzkovatelia verejnoprospesSnych sluzieb a subjekty

vykonavajuce vyrad’ovanie z prevadzky);

dokumentovat’ explicitné znalosti a spristupnit’ ich prostrednictvom viacstrannych
prenosov znalosti o otdzkach riadenia vyrad’ovania z prevadzky a nakladania

s odpadom, o najlepSich postupoch v oblasti riadenia a o technologickych vyzvach
a procesoch vyrad’ovania z prevadzky na prevadzkovej aj organiza¢nej Grovni

s ciel'om rozvijat’ potencialne synergie v ramci Unie.

Tieto ¢innosti m6Zu byt’ financované z prostriedkov Unie vo vyske 100 %.
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Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto ciel'om sa m4 merat’ mnozstvom vytvorenych

znalostnych produktov a ich dosahom.

3. Ulozenie vyhoretého paliva a radioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych tloziskach

a ich priprava su vylucené z financného krytia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1.
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PRILOHA III

Podrobny opis ciel'ov programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom

1. Vseobecnym cielom programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom
je vyradit’ z prevadzky jadrové zariadenia Komisie v lokalitach JRC, a to konkrétne JRC
Geel v Belgicku, JRC Karlsruhe v Nemecku, JRC Ispra v Taliansku a JRC Petten
v Holandsku a bezpec¢ne nalozit’ s vyhoretym palivom, jadrovym materialom
a radioaktivnym odpadom. VSeobecny ciel’ programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky
a nakladanie s odpadom sa dopliia cielom zvysit' pridant hodnotu EU uvedeného
programu prispenim k Sireniu znalosti o procese vyrad'ovania z prevadzky (ziskanych v
ramci programu) vo vsetkych ¢lenskych Statoch. V obdobi financovania, ktoré sa zacina
v roku 2021, musi program JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom

plnit’ tieto tlohy:
1.1. Vo vSetkych lokalitach:

a)  bezpecne nakladat’ s radioaktivnym odpadom, jadrovym materialom

a vyhoretym palivom;

b)  preskiimat a rozpracovat’ moznosti prevodu zavizkov stvisiacich
s vyrad’ovanim z prevadzky a nakladanim s odpadom na hostitel'sky ¢lensky
Stat na zaklade vzajomnej dvojstrannej dohody uzavretej medzi Komisiou

hostitel'skym ¢lenskym Statom;
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1.2.

1.3.

c) rozvijat vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st
Clenské Staty, bezpecnostné organy, prevadzkovatelia verejnoprospesnych

sluzieb a subjekty vykondvajice vyradovanie z prevadzky);

d) dokumentovat’ explicitné znalosti a spristupnit’ ich prostrednictvom
viacstrannych prenosov znalosti o otazkach riadenia vyrad’ovania z prevadzky
a nakladania s odpadom, o najlepSich postupoch v oblasti riadenia
a o technologickych vyzvach a procesoch vyrad’ovania z prevadzky
na prevadzkovej aj organizacnej urovni s cielom rozvijat’ potencialne synergie

v ramci Unie.

V lokalite JRC Ispra (v zavislosti od udelenia prislusnych povoleni talianskymi

bezpecnostnymi orgdnmi a) v sulade s vnutro$tatnym pravom:

a)  zozbierat, spracovat’ a bezpecne uskladnit’ historicky odpad;

b)  zozbierat, spracovat’ a bezpecne uskladnit’ jadrovy material a vyhoreté palivo;
c) vyradit odstavené zariadenia z prevadzky.

V lokalite JRC Karlsruhe (v zavislosti od udelenia prislusnych povoleni nemeckymi

bezpecnostnymi orgdnmi a) v stlade s vnltroStatnym pravom:
a)  vyradit’ zastarané vybavenie z prevadzky;

b)  minimalizovat’ zdsoby radioaktivneho odpadu, jadrového materialu

a vyhoretého paliva;
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c) vyradit odstavené zariadenia z prevadzky a uskladnit’ sivisiaci radioaktivny

odpad;

d)  uskutocnit’ pripravné fazy vyrad’ovania Casti budov z prevadzky.

1.4. 'V lokalite JRC Petten (v zavislosti od udelenia prislusnych povoleni holandskymi
bezpecnostnymi orgdnmi a) v sulade s vnutro$tatnym pravom:
a)  minimalizovat’ zasoby radioaktivneho odpadu, jadrového materidlu
a vyhoretého paliva;
b)  zozbierat a spracovat’ historicky radioaktivny odpad a bezpecne s nim nalozit’;
c) uskutocnit pripravné fazy vyrad’'ovania reaktora s vysokym tokom neutronov
z prevadzky;
d)  vyradit zariadenia s reaktorom s vysokym tokom neutrénov z prevadzky
a bezpecne naloZit’ so suvisiacim radioaktivnym odpadom.
1.5. 'V lokalite JRC Geel (v zéavislosti od udelenia prislusnych povoleni belgickymi
bezpecnostnymi organmi a) v stlade s vnatroStatnym pravom:
a)  vyradit’ zastarané vybavenie z prevadzky;
b)  minimalizovat’ zasoby radioaktivneho odpadu a jadrového materialu;
c)  uskutocnit’ pripravné fazy vyrad’ovania Casti budov z prevadzky.
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Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto cielom sa ma podl'a vhodnosti merat’ mnozstvom

a typom bezpecne uskladneného alebo ulozeného odpadu, mnozstvom a typom bezpecne
uskladneného alebo ulozeného jadrového materidlu a vyhoretého paliva, ako aj mnozstvom
a typom odstranenych materialov. Pokrok v ramci programu JRC na vyrad’ovanie

z prevadzky a nakladanie s odpadom sa mé vo vSeobecnosti merat’ cez ocakavané
vysledky, Ciastkové ciele, cielové terminy, ako aj cez zodpovedajtice klI'icové ukazovatele

vykonnosti podl'a potreby aj vratane ukazovatel'ov zaloZzenych na ziskanej hodnote.

2. Vseobecny ciel’ programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom sa
dopliia cielom zvysit' pridana hodnotu EU uvedeného programu prispenim k $ireniu
znalosti o procese vyrad’'ovania z prevadzky (ziskanych v ramci programu) vo vsetkych
¢lenskych $tatoch. V obdobi financovania, ktoré sa zacina v roku 2021, musi program JRC

na vyrad’'ovanie z prevadzky a nakladanie s odpadom plnit’ tieto tilohy:

2.1. rozvijat’ vizby a vymeny medzi zainteresovanymi stranami Unie (ako st &lenské
Staty, bezpecnostné organy, prevadzkovatelia verejnoprospesnych sluzieb a subjekty

vykonavajuce vyrad’ovanie z prevadzky);

2.2. dokumentovat explicitné znalosti a spristupnit’ ich prostrednictvom viacstrannych
prenosov znalosti o otdzkach riadenia vyrad'ovania z prevadzky a nakladania
s odpadom, o najlepSich postupoch v oblasti riadenia a o technologickych vyzvach
a procesoch vyrad’ovania z prevadzky na prevadzkovej aj organiza¢nej Grovni

s cielom rozvijat’ potencidlne synergie v ramci Unie.
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Pokrok dosiahnuty v suvislosti s tymto ciel'om sa m4 merat’ mnozstvom vytvorenych

znalostnych produktov a ich dosahom.

3. Ulozenie vyhoretého paliva a radioaktivneho odpadu v hlbinnych geologickych tloziskach
je zahrnuté do rozsahu pdsobnosti programu JRC na vyrad’ovanie z prevadzky

a nakladanie s odpadom, ako sa vyzaduje v smernici 2011/70/Euratom.
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PRILOHA IV

Ukazovatele na ucely podavania sprav o pokroku programu pri dosahovani ciel'ov stanovenych

v ¢lanku 3
1. Nakladenie s radioaktivnym odpadom:
— mnozstvo a typ bezpecne uskladneného alebo ulozeného odpadu, s rocnymi ciel'mi
podl’a typu, za sucasného splnenia ¢iastkovych cielov programu
2. DemontaZ a dekontamin4cia:
— mnozstvo a typ odstranenych materidlov, s roénymi ciel'mi podla typu, za sti¢asného
splnenia ¢iastkovych cielov programu.
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